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پیشگفتار

است.  گذشته  سده‌ی  اثرگذار  و  بزرگ  موسیقیدان  صبا،  ابوالحسن  تصنیف‌های  شامل  مجموعه  این 
در واقع تصنیف‌سازی از دیگر وجوهِ هنری این موسیقیدان برجسته و گران‌قدر است که کمتر به آن 
پرداخته شده و، به‌احتمال قوی، برای بسیاری از علاقه‌مندان به موسیق یکلاسیک ایران یناشناخته است 
و م‌یتواند تازگ یبسیار داشته باشد. از آنجا که تصنیف‌های ابوالحسن صبا، مانند سایر آثار او، از اهمیت 
بسیاری برخوردارند، گردآوری این مجموعه نه‌فقط به دلیل اهمیت تاریخ یاین تصانیف، بلکه بیشتر 
برای معرف یهر چه بیشتر این آثار و ورودِ آنها به کارگان اجرا ییو آموزش یموسیق یکلاسیک ایران ی

صورت پذیرفته است. امید که مفید و مقبول واقع شود.
رامتین نظری‌جو، 1398

با سپاس فراوان از:
استاد عزیز و گرامی، سرکار خانم مینا افتاده، برای بازبین‌ یآوا‌نگاری‌ها و نظراتِ سازنده و مفیدشان؛

پژوهشگر و دوست گرامی، آقای محمدرضا شرایلی، برایی اری و لطف‌شان دری ادآوری برخ ینکات 
و نیز قراردادن برچسبِ )لیِبل( برخ یصفحات در اختیار نگارنده؛

مجموعه‌دارِ صفحات سنگ یو دوست گرامی، آقای امیرعل یاردکانیان، برای قراردادنِ اطلاعات مفیدی 
درباره‌ی دیسکوگراف یو نیز برچسب برخ یصفحات در اختیار نگارنده؛

خانم بهاره سپاس یو آقای ایمان بهرام یبرای نت‌نگاریِ کامپیوتری این مجموعه وی اری‌شان در این زمینه؛
جناب آقای محمد موسوی، مدیر محترم مؤسسه‌ی فرهنگ‌یـ هنری ماهور، برای لطف وی اری‌شان در 

انتشار این مجموعه.

توضیحات
1. برای حفظی کدستیِ مجموعه و نیز استفاده‌ی راحت‌تر، تمام تصنیف‌ها از مبناهای رایج نوشته 

شده‌اند که لزوماً با مبنای اجرا ییخواننده‌های ک ینیستند.
۲. این آوانگاری‌ها برای ساز خاص ینوشته و تنظیم نشده‌اند بلکه تلاش بر این بوده تا برای تمام ی
سازها عمومیت داشته باشند. لازم بهی ادآوری است که در بیشتر موارد صدای خواننده از نتِ 

نوشته‌شدهی ک اکتاو بم‌تر است.
۳. مطالب یکه در بخش پیوست‌ها آمده‌اند، در واقع بخش تکمیل یاین مجموعه هستند و به خاطر 

اهمیت تاریخی یا اجرا‌ییشان مکتوب شده‌اند.
۴. علامت ۵ به معنای مالش به نتِ بالا ییاست.



درباره‌ی تصنیف‌های ابوالحسن صبا

تصنیف‌های صبا را م‌یتوان در دو دسته‌ی کلّ ی»کلاسیک« و »فکاه ی)کُمیک(« تقسیم‌بندی کرد. منظور 
در  به‌ویژه  ایرانی،  موسیق یکلاسیک  در  تصنیف‌سازی  کلّ ی به‌سیاق  که  هستند  تصانیف ی از کلاسیک، 
دوران قاجار، ساخته شده‌اند و منظور از فکاه ی)کُمیک( تصنیف‌ها ییهستند که محتوا ییطنزآمیز دارند 

و گاه فقط شعر آنها سروده‌ی صباست و گاه نیز هم آهنگ و هم شعر.

الف. تصنیف‌های کلاسیک
این تصانیف به‌سیاق کلّ یتصنیف‌سازی در موسیق یکلاسیک ایرانی، به‌ویژه در دوران قاجار، ساخته 
آنها  شنیداری  نسخه‌ی  ول ی نیست  دست  در  دقیق ی اطلاع  تصنیف‌ها  این  ساخت  زمان  از  شده‌اند. 
تصانیف  این  منبع شنیداری  است.1   ۱۳۳6-1334 اواسط دهه‌ی س یخورشیدی، سال‌های  به  مربوط 
برنامه‌ی رادیو یی»یک شاخه گل«، شماره‌های ۱، ۲، ۳۲، ۱۴۰ و ۱۴۱، با اجرای ابوالحسن صبا )ویلن(، 
فرامرز پایور )سنتور( و آذر عظیما2 )آواز( است.3 مجری در ابتدای برنامه‌ی »یک شاخه گل« شماره‌ی 

مخصوص )شامل برنامه‌های شماره‌ی ۱ و ۲( م‌یگوید:
]...[ ابوالحسن صبا، هنرمند و رهبر فقید ارکستر »گل‌ها« تنظیم گردیده، دو قطعه از آهنگ‌ها یی
که آن شادروان بر ابیات ینغز ساخته، م‌یشنوید. در هر دو قطعه که از »شاخه گل‌«های اولیه‌ی 
برنامه‌ی »گل‌ها« است، هنرمند فقید با ویلن و آقای پایور با سنتور، خانم آذر را همراه ینموده‌اند. 

قطعه‌ی اول در مایه‌ی سه‌گاه است و دومین قطعه در مایه‌ی بیات اصفهان.

اجرای  با  صبا  ساخته‌ی  تصنیف  دو  نیز   ۱۴۱ و   ۱۴۰ شماره‌های  گل«  شاخه  »یک  برنامه‌ی  در 
از  نام ی برنامه  مجری  البته  است.  موجود  دشت ی آواز  در  عظیما  آذر  و  پایور  فرامرز  صبا،   ابوالحسن 

این سال‌ها به دوران همکاری اجرایی فرامرز پایور و ابوالحسن صبا مربوط می‌شود. از مشهورترین این برنامه‌ها می‌توان به اجرای  	.1
قطعه‌ی گفتگو، دونوازی برای سنتور و ویلن، اثر فرامرز پایور در دستگاه شور اشاره کرد که در سال ۱۳۳۵ توسط فرامرز پایور و 

ابوالحسن صبا اجرا شده است )پایور ۱۳۵۸: ۲(. خوشبختانه نسخه‌ی شنیداری این اجرا موجود و در دسترس است.
به  می‌توان  رادیو  در  او  اجرایی  برنامه‌های  دیگر  از  داشت.  موسیقی  در  فعالیت محدودی  و  بود  مرتضی حنانه  آذر عظیما همسر  	.2
برنامه‌های »برگ سبز« شماره‌ی ۷۶ و »گل‌های صحرایی « شماره‌ی ۵ اشاره کرد. فرامرز پایور )۱۳۹۳: ۳۰۵( متذکر می‌شود که در 
روز قبل از فوت صبا مشغول تمرین اثری با آذر عظیما بوده‌اند که متأسفانه به‌علت درگذشت صبا ضبط آن در رادیو میسر نشده است.

در این برنامه‌ها ساز تمبک نیز حضور دارد اما نام نوازنده‌ی تمبک ذکر نشده است. حدس نگارنده این است که احتمالًا حسین تهرانی  	.3
یا عبدالله ایرلو نوازندگی تمبک را عهده‌دار بوده‌اند.
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آهنگساز این تصنیف‌ها نم‌یآورد اما شواهد دیگری تأیید م‌یکنند که این آثار ساخته‌ی ابوالحسن صبا 
هستند. تصنیف‌های کلاسیک ابوالحسن صبا تا جا ییکه نگارنده جستجو کرده، به شرح زیر هستند:

»صبح است و صبا«/ دستگاه سه‌گاه/ با شعری از مولوی و میرزا حبیب خراسانی/ ابوالحسن صبا  	.۱
)ویلن(، فرامرز پایور )سنتور( و آذر عظیما )آواز(/ »یک شاخه گل« شماره‌یی ک. این تصنیف 
در برنامه‌ی »برگ سبز« شماره‌ی ۷۶ نیز با اجرای مرتض یمحجوب ی)پیانو(، پرویزی احق ی)ویلن( 

و آذر عظیما )آواز( نیز موجود است.4
پایور )سنتور( و آذر  ابوالحسن صبا )ویلن(، فرامرز  بیات اصفهان/  »تنها نه منم جانا«5 / آواز  	.۲

عظیما )آواز(/ »یک شاخه گل« شماره‌ی ۲.
»مدت یدر ره عشق تو«/ آواز دشتی/ با شعری از وحش یبافقی/ ابوالحسن صبا )ویلن(، فرامرز  	.۳
پایور )سنتور( و آذر عظیما )آواز(/ »یک شاخه گل« شماره‌های ۳۲، 6۱۴۰ و 7۱۴۱. این تصنیف 
در برنامه‌ی »گل‌های رنگارنگ« شماره‌ی ۳۸۰ نیز با تنظیم جواد معروف یو صدای عبدالوهاب 

شهیدی اجرا شده است.8
پایور  فرامرز  )ویلن(،  صبا  ابوالحسن  اردلان/  پروین  از  شعری  با  دشتی/  آواز  عشق«/  »درد  	.۴
)سنتور( و آذر عظیما )آواز(/ »یک شاخه گل« شماره‌ی ۱۴۱. این تصنیف در برنامه‌ی رادیو یی
»موسیق یایرانی«9 نیز با تنظیم فرامرز پایور و اجرای گروه سازهای مل یوزارت فرهنگ و هنر، 

به سرپرست یپایور و صدای افسانه ملک اجرا شده است.
در ابتدای برنامه‌ی »یک شاخه گل« شماره‌ی ۲ تصنیف قدیم ی»ز دست محبوب چه‌ها کشیدم«10 نیز در 

البته در این برنامه نام ابوالحسن صبا نیز به عنوان  در این اجرا نیز ساز تمبک حضور دارد اما نام نوازنده‌ی آن ذکر نشده است.  	.4
سازنده‌ی تصنیف »صبح است و صبا« مطرح نمی‌شود.

این تصنیف را محمود محمودی خوانساری در برنامه‌ی »یک شاخه گل« شماره‌ی ۳۷۲ نیز اجرا کرده است. اجرای او تفاوت‌هایی  	.5
جزئی با اجرای آذر عظیما دارد. در این برنامه نامی از ابوالحسن صبا به عنوان تصنیف‌ساز برده نمی‌شود و فقط مجری در ابتدا 
 نام تک‌نواز تار )جلیل شهناز( و خواننده‌ی برنامه )محمود محمود خوانساری( را ذکر می‌کند. همچنین باید یادآور شد که تصنیف 
»تنها نه منم جانا«، از نظر ملدی، شباهت‌های بسیاری با تصنیف قدیمی »چین زلف مشگین« دارد. )نک. پایور ۱۳۹۷: ۱۸۵-۱۸۴(

مجری در ابتدای این برنامه می‌گوید: »در این برنامه ویلن شادروان ابوالحسن صبا را می‌شنوید.« پس از پخش تک‌نوازی ویلن صبا  	. 6
در آواز دشتی، گوینده‌ی برنامه )روشنک( توضیحاتی پیرامون وحشی بافقی می‌دهد و در ادامه می‌گوید: »این هم چند بیتی از این 

شاعر قرن دهم هجری که با صدای خانم آذر همراه با ویلن شادروران ابوالحسن صبا و سنتور پایور می‌شنوید.«
در‌ اینجا ذکر این نکته ضروری است که اساساً برنامه‌های »یک شاخه گل« شماره‌ی ۳۲، ۱۴۰ و ۱۴۱ محتوایی یکسان دارند و فقط در  	.7
برنامه‌های شماره‌ی ۱۴۰ و ۱۴۱ افزون بر تصنیف »مدتی در رهِ عشقِ تو« و تک‌نوازی ویلن صبا، تصنیف »درد عشق« نیز نواخته شده است.

در این برنامه از ابوالحسن صبا به عنوان آهنگسازِ تصنیف »مدتی در رهِ عشقِ تو« یاد می‌شود. 	. 8
مجری در ابتدای این برنامه متذکر می‌شود که پیش‌درآمد از مشیرهمایون شهردار و آهنگ از ابوالحسن صبا و شعر ترانه از پروین  	.9
اردلان است. نت‌نوشتِ این تصنیف در کتاب تصنیف‌های استاد فرامرز پایور )نظری‌جو ۱۳۹۶: 130-133( موجود است. در اینجا 
ذکر دو نکته ضروری است: اول آنکه منبع شنیداری نگارنده برای آوانگاری این تصنیف با صدای افسانه ملک، خواننده‌ی سابق 
»موسیقی  رادیویی  برنامه‌ی  در  پایور  فرامرز  به‌سرپرستی  فرهنگ و هنر  ملی وزارت  اجرای گروه سازهای  فرهنگ و هنر،  وزارت 
ایرانی« است. دوم آنکه در این آوانگاری، ابوالحسن صبا سازنده‌ی این تصنیف معرفی نشده است، زیرا در زمان آوانگاری این تصنیف 
)سال ۱۳۹۵( هنوز نسخه‌ی صوتی کامل اجرای آذر عظیما و همچنین نسخه‌ی صوتی کامل برنامه‌ی »موسیقی ایرانی« در اختیار 
نگارنده نبود. البته باید تأکید کنم که اجرای آذر عظیما با افسانه ملک تفاوت‌هایی دارد و این دو اجرا، به رغم حضور فرامرز پایور 

در هر دوی آنها، از نظر ملُدی کاملًا یکسان نیستند.
تصنیف شماره‌ی ۱۹ آواز شوشتری )راز و نیاز( در کتاب ردیف آوازی و تصنیف‌های قدیمی به‌روایت استاد عبدالله دوامی )پایور  	.10

.)۱۹۳ :۱۳۹۷
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شوشتری اجرا م‌یشود. همچنین تصنیف قدیم ی»آسمان«11 در دستگاه چهارگاه توسط این گروه )صبا، پایور، 
عظیما و تهران ی]احتمالاً[ ( اجرا شده است. )نسخه‌ی شنیداری این اثر در آرشیو نگارنده موجود است.(

ساسان سپنتا )۱۳۸۲: ۲۳۹( چند تصنیف از ساخته‌های ابوالحسن صبا ذکر م‌یکند که بای افته‌های 
نگارنده تا حدّ زیادی اختلاف دارد. او م‌ینویسد:

صبا چند قطعه بر اشعار وحش یبافق ی)دشتی(، شیخ بها یی)سه‌گاه(، مولوی »کس ینیست چنین 
عاشق و بیچاره که ماییم« )همایون( و عراق ی)چهارگاه( برای برنامه‌ی »گل‌ها« ساخته است.

با  بافق ی با شعر وحش ی تو«  از تصانیف یکه سپنتا ذکر م‌یکند، فقط تصنیف »مدت یدر ره عشق 
فهرست وی افته‌های نگارنده تطابق دارد. سپنتا با اینکهی ادآور م‌یشود صبا این تصانیف را برای برنامه‌ی 
»گل‌ها« ساخته، اما هیچ مشخصات یاز این برنامه‌ها ارائه نم‌یکند. علاوه بر این در مورد تصنیف‌های 
سه‌گاه و چهارگاه فقط نام شاعر را ذکر کرده و هیچ اشاره‌ای به شعر آنها نکرده است که این موضوع 
اگر تصنیف  ناممکن م‌یسازد.12  برنامه‌ی »گل‌ها« بسیار سخت و حتا  برای جستجو در آرشیو  راه را 
سه‌گاه مورد نظرِ سپنتا همان »صبح است و صبا« باشد، او نام شاعر آن را اشتباه ذکر کرده است )در این 
تصنیف از شعر مولوی و میرزا حبیب خراسان یاستفاده شده است(. روی‌هم‌رفته نم‌یتوان به مواردی که 
 سپنتا ‌به عنوان تصانیف ساخته‌ی صبا ذکر کرده، اطمینان کامل کرد13 و فعلاً نگارنده بهی افته‌های خود 

به گفته‌ی استاد داریوش طلایی، به نقل از استاد دوامی به شخص ایشان، هم ملُدی و هم شعر این تصنیف ساخته‌ی عبدالله دوامی  	.11
است. البته فرامرز پایور )۱۳۹۷: ۳۶3-۳۶4( برای آن سازنده و شاعری را نام نبرده است )نگارنده بر خود لازم می‌داند از استاد 

طلایی برای یادآوری این نکته سپاس‌گزاری کند(.
البته نگارنده تا جایی که مقدور بوده، برای سنجش صحتِ نوشته‌ی سپنتا جستجو کرده است. به عنوان نمونه، غلامحسین بنان، یکی  	.12
از برجسته‌ترین و پرُکارترین خواننده‌های رادیو و برنامه‌ی »گل‌ها« هیچ تصنیفی از ابوالحسن صبا را اجرا نکرده است. صبا فقط در 
دو برنامه‌ی موسیقی ایرانی »مشتاق و پریشان« )و همچنین در یک صفحه‌ی گرامافون شرکت فیلیپس( و در یک برنامه‌ی »گل‌های 
ـ ـ همراه با هنرمندانی چون مرتضی محجوبی، حسینعلی وزیری‌تبار و لطف‌الله مجد ـ  جاویدان« )بی‌شماره( آواز بنان را با ویلن خود ـ

همراهی کرده است )آقایی‌پور ۱۳۹۴: ۱۱۳ و ۱۵۵(.
در مطلبی در روزنامه‌ی اطلاعات، اول د‌ی‌ماه ۱۳۵۵، به مناسبت سالگرد درگذشت صبا، گزارشگر فهرستی از تصانیف صبا ارائه  	.13
می‌کند که با آنچه سپنتا ذکر کرده، شباهت‌هایی دارد: »تصنیف‌های صبا، شامل نغمه‌ی ضربی در مایه‌ی ]دشتی؟[ با این شعر بافقی 
"روزگاری من و دل  ساکنِ کویی بودیم"، نغمه‌ی ضربی در مایه‌ی سه‌گاه با شعری از شیخ بهاء "زلف و کاکلِ او را چون به یاد 
می‌آورم" نغمه‌ی ضربی در مایه‌ی همایون باشعر مولانا " کسی نیست چنین عاشق و بیچاره که ماییم"، نغمه‌ی ضربی در دستگاه 
چهارگاه با شعری از عراقی، نغمه‌ی ضربی روی مخمس صفی‌علی‌شاه.« )بی‌نام ۲۵۳۵: ۱۷(. اما باید گفت صحت این نوشته تا حدّ 
بسیار زیادی مورد تردید است، به چند دلیل. اول آنکه تصنیف مشهور »مدتی در رهِ عشقِ تو« را که شعر آن از وحشی بافقی است 
ذکر نمی‌کند و به جای آن شعر دیگری را از وحشی بافقی معرفی می‌کند که حتا با داده‌های سپنتا هم در تعارض است و نمی‌توان 
به آن اعتماد کرد. دوم آنکه مانند سپنتا هیچ اطلاعات دیگری راجع به این تصانیف ارائه نمی‌دهد و نمی‌گوید خواننده‌ی آن کیست 
و آیا این تصانیف در رادیو و برنامه‌های آن تهیه و اجرا شده‌اند یا خیر. حتا نامی از مایه‌ی اجراییِ تصنیفِ بر اساس شعر وحشی 
بافقی برده نشده و نام گزارشگر و نویسنده‌ی مطلب نیز ذکر نشده )البته در ادامه‌ی مطلب، نظر آقایان منوچهر جهانبگلو، هرمز 
فرهت، مهدی برکشلی، روح‌الله خالقی و محمدحسین شهریار درباره‌ی صبا آورده شده( و نمی‌توان دانست که سابقه و احاطه‌ی 
نویسنده بر موسیقی و آثار صبا تا چه اندازه بوده است. علاوه بر اینها، اشتباه‌های فاحش تاریخی این مطلب، تردید نگارنده را 
به درستیِ مطالب آن بیشتر می‌کند. برای مثال سال تأسیس رادیو در این نوشته ۱۳۱۸ عنوان شده است، در صورتی که رادیو در 
اردیبهشت ۱۳۱۹ راه‌اندازی شد. در نهایت، مانند نوشته‌ی سپنتا، نمی‌توان به صحت این مطلب، به‌ویژه درباره‌ی تصانیف صبا، 

به‌طور قطعی اطمینان کرد و باید گفت که تا کنون نسخه‌ی صوتی تصانیف مذکور توسط نگارنده یافت نشده‌اند.
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در این‌باره اکتفا م‌یکند.14
از دیگر تصانیف یکه صبا ساخته، م‌یتوان به تصنیف قمر مصنوعی )صفرزاده ۱۳۹۷: ۲۴۵( اشاره 

کرد که تاکنون نسخه‌ی شنیداری و مشخصات آنی افت نشده است.

ب. تصنیف‌های فکاهی )کُمیک(
م‌یتوان گفت شهرتِ اصل یصبا در تصنیف‌سازی، بیشتر به‌خاطر تصانیف فکاه‌یای است که او به‌نحوی 
در ساخت آنها دخیل بوده است.15 به این معن یکه صبا در بیشتر موارد روی ملُدی‌های آثار شناخته‌شده‌ی 
برخ یموسیقیدانان، از جمله علینق یوزیری و رکن‌الدین‌خان مختاری، اشعارِ فکاه یم‌یگذاشته است. 
البته دری ک مورد نیز آهنگ و شعر، هر دو از صبا هستند ول یعمده‌ی فعالیت او در این زمینه گذاشتنِ 

اشعار فکاه یروی ملُدی‌های دیگران بوده است.
ساسان سپنتا )۱۳۸۲: ۲۳۸( در این باره م‌ینویسد:

صبا بر زمینه‌ی چند اثر علینق یوزیری، مانند ژیمناستیک موزیکال16، رنگ سه‌گاه و زبان عشق17 
اشعاری خنده‌آور ساخته بود که خود نواخته و خوانده و در صفحه ضبط شده‌اند.

سپنتا در ادامه نیز به تصنیف فکاه ی»گَلبَندَک« اشاره م‌یکند ول یباید گفت به‌جز »گلبندک« تاکنون 
نسخه‌ی صوت یسه اثری ادشده توسط سپنتای افت نشده‌اند و فقط برخ یاز اشعار این تصانیف فکاه یدر 

دست هستند. تا آنجا که نگارنده جستجو کرده، تصنیف‌های فکاه یصبا به شرح زیر هستند:
رِنگ‌های18  اساس  بر  علینق یوزیری،  از  ماهور، آهنگ  افشاری و دستگاه  آواز  »گَلبَندَک« در  	.۱

خانم  مطبوعی   .۱« است:  آورده  دیگر  تصنیف  یک  برای  پرانتز  داخل  را  نام صبا   )۳۷۷ :۱۳۸۶( کتاب خود  در  کِنی‌یرِ  مایکل  	.14
)همایون‌ـ پیانو، نوزاد‌ـ ویلن، افزا‌ـ ویولا، صبا‌ـ ویلن(، تصنیف ماهور.« البته نسخه‌ی شنیداری این صفحه تا کنون به دست نیامده 
است و، از همین‌رو، داوری درباره‌ی آن مشکل است. از جهت دیگر، نام‌های ذکرشده در پرانتز در این کتاب نیز ابهامات بسیاری 
میان  پرشماری  موارد  در  ولی  هستند  تصانیف  آهنگسازان  یا  شاعران  بیانگر  موارد  برخی  در  نام‌ها  این  می‌رسد  نظر  به  دارند. 
اطلاعات کتاب و برچسبِ صفحات، و البته اطلاعات شنیداری مجموعه‌داران و دیسکوگراف‌ها، تعارض وجود دارد و به همین 
دلیل  نمی‌توان به‌طور قطعی نظر داد که منظور از آوردن نام صبا داخل پرانتز، معرفی او به عنوان آهنگساز است یا شاعر تصنیف. 
در کاتالوگ کمپانی کلمبیا در سال ۱۳۱۲ چند شعر با عنوان »تصنیف ماهور« )بی‌نام ۱۳۱۲: ۲0-۲1، ۲۵ و ۲۷( آمده و یک شعر 
هم در صفحه‌های ۶ و ۷ آورده شده که شعر تصنیفِ »زیبا« ساخته‌ی مشیرهمایون شهردار است و یک عنوان نیز به‌نام »تصنیف 
راست‌پنچگاه« )نه »پنجگاه«( )بی‌نام ۱۳۱۲: ۱۳( آمده است ولی چون نسخه‌ی شنیداری این اثر در دسترس نیست نمی‌توان گفت 

کدام یک از این شعرها مربوط به تصنیفی است که مورد نظرِ کنی‌یر بوده است.
ابوالحسن صبا، در کنار سیدجواد بدیع‌زاده و اسماعیل مهرتاش، از شاخص‌ترین چهره‌های موسیقی فکاهی و شوخ‌طبع در سال‌های  	.15

۱۳۱۴ تا ۱۳۱۸ به‌شمار می‌رود )شرایلی ۱۳۹۸: ۶۴ (.
برای مشاهده‌ی متن شعر این تصنیف به پیوست ۴ مراجعه کنید. 	.16

فرهود صفرزاده )۱۳۹۷: ۳۸( می‌نویسد:‌ »بخشی از شعری که بر روی تصنیف زبان عشق وزیری در آواز افشاری گذاشت و بر  	.17
روی صفحه‌ی گرامافنُ ضبط شد، با نام گلوبندک مشهور شد.« و این در حالی است که سپنتا دو اثر گلَبنَدَک و زبان عشق را از هم 

تفکیک کرده است.
برای مشاهده‌ی نتِ کامل این رنگ‌ها نک. وزیری ۱۳۱۵: 194-195 و تهماسبی ۱۳۹۳: ۸۷ و 185- ۱۸6. این دو رنگ روی  	.18
صفحات طلایی‌رنگ کمپانی بایدافنُ ضبط‌شده در سال ۱۳۰۸ در تهران با اجرای ارکستر مدرسه‌ی عالی موسیقی، موجودند. رنگ 
افشاری در انتهای روی دوم صفحه‌ی تصنیف بهار، ساخته‌ی وزیری و صدای روح‌انگیز، و رنگ ماهور نیز در صفحه‌ای به همین 

.)  BO90271 و  BO90230 :نام موجود است. )شماره‌ی قالب رنگ ماهور و رنگ افشاری به ترتیب
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افشاری و ماهور، ساخته‌ی علینق یوزیری19، شعر از ابوالحسن صبا، نوازندگان: ضیاء مختاری 
)پیانو(، ابوالحسن صبا )ویلن و خواننده(، سلیمان روح‌افزا )ویولا( و وزیری )جاز(؛ صفحات 

.WO-91 (GP11( ،۱۳۱۲ ،سبزرنگ کمپان یکلمبیا
فوکستروت »آشِ رشته«20 در گام مینور هارمونیک، آهنگ از ابوالحسن صبا ]بر اساسی ک ملُدیِ  	.۲
اروپای شرق ی)احتمالاً([ شعر از ابوالحسن صبا، نوازندگان: ضیاء مختاری )پیانو(، ابوالحسن 
صبا )ویلن و خواننده(، سلیمان روح‌افزا )ویولا( و وزیری )جاز(؛ صفحات سبزرنگ کمپان ی

.WO-71-1 (GP33( ،۱۳۱۲ ،کلمبیا
»مردیکه باز نیومد«، در آواز دشتی، آهنگ و شعر از ابوالحسن صبا، با صدای ایران مطبوعی21،  	.۳
وزیری  و  )ویولا(  روح‌افزا  سلیمان  )پیانو(،  استوار  حسین  )پیانو(،  مختاری  ضیاء  نوازندگان: 

.WO-94 (GP11( ،۱۳۱۲ ،؛ صفحات سبزرنگ کمپان یکلمبیا)جاز(
»سالَک«22 در دستگاه همایون، بر اساس رنگ همایون، اثر رکن‌الدین مختاری23، شعر از ابوالحسن  	.۴
روح‌افزا  سلیمان  خواننده(،  و  )ویلن  صبا  ابوالحسن  )پیانو(،  مختاری  ضیاء  نوازندگان:  صبا، 

.WO-72-2 (GP33( ،۱۳۱۲ ،؛ صفحات سبزرنگ کمپان یکلمبیا)ویولا( و وزیری )جاز(
»شکایت شوهر«، »شکایت زن«24 در دستگاه شور، آهنگ از موس یمعروف ی)»شکایت شوهر«(،  	. ۵
شهرآشوب‌خانم،  و  روح‌افزا  آقای  به‌ترتیب،  صدای،  با  )احتمالاً(25،  صبا  ابوالحسن  از  شعر 
 نوازندگان: موس یمعروف ی)تار(، ضیاء مختاری )پیانو(، سلیمان روح‌افزا )ویلن(، ساغری )تار باس(
WO-59 (GP1( صفحات سبزرنگ کمپان یکلمبیا، ۱۳۱۲، به‌ترتیب ،)و مهدی غیاث ی)تمبک 

.WO-60 (GP1( و

روی برچسب صفحه‌ی این اثر نوشته شده است: »آهنگ و شعر از صبا«. اما فقط شعر از صباست. 	.19
در کاتالوگ کمپانی کلمبیا، در بخش اشعار، از این اثر به عنوان »دانس کُمیک آش رشته« یاد شده است )بی‌نام ۱۳۱۲: ۳۴(. 	.20

ایران مطبوعی با نام‌های شهرآشوب‌خانم و فرح‌انگیز نیز شناخته شده است. برای اطلاع از زندگی‌نامه‌ی وی نک. سپنتا ۱۳۸۲:  	.21
۲۷۵ و ملکی. ۱۳۸۰: ۲۰5- ۲۰6.

در کاتالوگ کمپانی کلمبیا، در بخش اشعار، از این اثر به عنوان »سالک داره« یاد شده است )بی‌نام ۱۳۱۲: ۳۷(. 	.22
برای مشاهده‌ی نتِ کامل این رنگ نک. تهماسبی ۱۳۸۸: ۷2-71. 	.23

بسیار جالب توجه است که ملُدی تصنیف شکایت زن تا اواسط اثر عیناً مانند تصنیف مردیکه باز نیومد است و از اواسط تصنیف،  	.24
ملُدی‌های متفاوتی خوانده می‌شوند. پس ‌می‌توان احتمال داد که بخش دوم تصنیف هم ساخته‌ی صبا باشد.

مایکل کِنی‌یرِ )۱۳۸۶: ۳۷۸( در پرانتز نام صبا را برای این تصنیف ) که او »کیاک«، بخش یک مطرح کرده که به‌احتمال قوی منظورش  	.25
»کُمیک« بوده( و نام معروفی را نیز در پرانتز برای بخش دوم این تصنیف ذکر کرده است. از آنجا که نام معروفی به عنوان آهنگساز 
روی صفحه‌ی »شکایت شوهر« و به عنوان نوازنده‌ی تار روی صفحه‌ی »شکایت زن« آمده، احتمال دارد نام‌های داخل پرانتز در کتاب 
ـ از جمله صفحه‌ی ۳۷۸ که نام  کِنی‌یرِ نام شاعران این تصانیف است )چنانچه در موارد زیادی هم به‌درستی هست(. اما در این کتاب ـ
ـ اشتباهاتی در زمینه‌ی نام شاعران دیده می‌شود )مثلًا شاعر صفحه‌ی مشهورِ  صبا در پرانتز به عنوان شاعر تصنیف یادشده ذکر شده ـ
رضاقلی میرزاظلی، همراه با پیانو در آواز بیات‌ترک، به‌اشتباه قدرت منصور ذکر شده، در صورتی که شاعر شعر این آواز سعدی 
است( و باید با دیده‌ی تردید به صحت شاعر بودن صبا در بخش اول این تصنیف، به‌گفته‌ی کِنی‌یرِ، نگریست. در برخی از موارد نیز 
به نظر می‌رسد نام‌های داخل پرانتز نام آهنگساز اثر است و بسیار بعید می‌نماید این نام‌ها مربوط به شاعر اثر باشد )مثلًا افرادی چون 
ابراهیم منصوری(. بنابراین نمی‌توان با قطعیت گفت تمام نام‌های داخل پرانتز در این کتاب مربوط به شاعران و ترانه‌سرایان تصانیف 
است و از همین‌رو نگارنده در این مورد واژه‌ی »احتمالًا« را به کار برده است و احتمال داده که صبا شاعر این تصنیف است، ضمن 
اینکه روی برچسب این دو صفحه، تصانیف شکایت زن و شکایت شوهر، نامی از صبا برده نشده است. اما از آنجا که این شعر از 

لحاظ تاریخی بسیار اهمیت دارد، متن آن در پیوست ۲، به نقل از کاتالوگ کمپانی کلمبیا در سال ۱۳۱۲، عیناً آمده است.
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»م‌یخوام برم بال پشتِ‌بوم«، بر اساس ملُدیِ رنگِ قدیم یماتی ا مجسمه26 در دستگاه شور،  	. 6
اجرای خصوص یابوالحسن صبا )سه‌تار و آواز(.

       
تصاویر ۱ و 2. برچسب صفحات تصنیف‌های فکاهی مردیکه باز نیومد و گَلبنَدَک

       
تصاویر 3 و 4. برچسب صفحات تصنیف‌های فکاهی آشِ رشته )دانسِ کمیک( و سالکَ

این رنگ بخشی از رنگ شهرآشوبِ دستگاه شور در ردیف موسیقی کلاسیک ایرانی است که توسط فرامرز پایور )سنتور(، حسین  	.26
)برای مشاهده‌ی  اجرا شده‌ است  )پایور ۱۳۸۴: ۱۶(  پیکر  آلبوم هفت  مفّصلًا در  )تمبک(  اسماعیلی  )ویلن( و محمد  فرهادپور 
از رنگ مات را )قسمتی که صبا روی آن شعر  این قسمت  پایور  این اجرا نک. نظری‌جو ۱۳۹۵: ۵6-۵8(. فرامرز  نت‌نوشت 
گذاشته( به عنوان رنگ ابوعطا در دوره‌ی ابتدایی سنتور )پایور۱۳۸۱: ۳۲( آورده است. وجه تسمیه‌ی این رنگ »این است که در 
قدیم، نوازندگان در مقاطع مشخصی از رنگ، ناگهان سکوت می‌کردند و رقصنده در هر حالتی که بود مثل مجسمه بی‌حرکت می‌ماند 
یا مات می‌شد.« )تهماسبی ۱۳۹۷: ۵۷۱(. از این رنگ در تیتراژ آغازین فیلم حسن کچل، به‌کارگردانی علی حاتمی نیز استفاده شده 
است. برای اطلاع از رقص مات یا مجسمه نک. احمدی ۱۳۹۴: ۲۳۴. لازم به ذکر است که برخی ملُدیِ این بخش رنگ مات یا 

مجسمه را برگرفته از ملُدیِ یک نوحه‌ی قدیمی مطرح کرده‌اند )نک. صفرزاده ۱۳۹۷: ۳۸ و درخشانی ۱۳۹۳: ۴۲۲(.


